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iVEZNIKI UVZELIGONO; 
VTUNISUJE BLIZU ODlOtlTEV 

Mralci prodirajo iz Gone proti Buni. -
Ojacevanje vojaških sil v Tunisiji. 

^ TUNISIJI OVIRAJO SILNI NALIVI VOJAŠKE 
OPERACIJE 

% '̂ vni stan generala MacAr-
k, Avstralija, petek, 11. 

'lubra. — Avstralske čete, 
zavojevale Gono na Novi 

'ji, so pričele prodirati 
'̂ Vzhodno proti Buni, ki leži 

y dalje, kjer so ameriške 
odbile že drugi japonski 

ipad. 
^hpdnji cilj avstralskih čet 

P̂e Killerton, ki leži sredi 
%ed Gono in Buno. 

'PoMski trik se ni obnesel 
'Pouske čete so se približale 
^̂ kim črtam v sr'edo ponoči 
|cer kričeč in razgrajajoč, 

naredile vtis, da so Ame-
obkoljeni. Toda Ameri-

niso sedli na te limanice. 
'®rikanci so napredovali 
fta drugih odsekih Buna 

kjer stalno stiskajo o-
^aponcev svoj  obroč. 

Boji v Afriki  
'NDON, 11. decembra — V 

Tunisijo prihajajo velika nem
ška transportna letala, ki vleče
jo za seboj jadralna letala, na
trpana z vojaštvom, v prizade
vanju, da zadrže napade ame
riških padalcev, zavezniki pa 
pošiljajo istočasno v Tunisijo 
cele oblake svojih letal v priča
kovanju velike bitke, ki bo od
ločila nadvlado v zraku. 

Silno deževje v Tunisiji 

V Tunisiji j e  silno ^deževje 
začasno zavrlo vojaške operaci
je. Veliki nalivi so izpremenili 
pota v umazane potoke, po ka
terih je  napredovanje i moštva 
i mehanizacije če ne nemogoče, 
pa v sa j  silno ovirano. 

Zavezniška osma armada pod 
generalom Montgomeryjem j e  
pričela napadati Rommelove po
stojanke v E1 Agheila, da ugo
tovi njihovo moč, nakar bo iz
vedla nanje splošen napad. 

Hitler imenoval nov 
generalni štab 

Z d a j  j e  o b d h n  Hitler o d  sa
m i h  gangster jev  i n  politič
n i h  koristolovcev. — A l i  
b o d o  s l edn j i  b o l j š i  strate
g i  kakor  preizkušeni  mar
šali? 

Župan Lausehe 
obišče za božič 

vojaške tabore 

Hkratu n a m e r a v a  poslati 
v o j a k o m  posebna p i s m a  z 
božičnimi  pozdrav i .  

^tnrznitev" dela oziroma delavcev 
v detroitskih vojnih arzenalih 

delavec  n e  s m e  pustiti  s v o j e g a  dela, tud i  če  m u  
l^fugod obetj^jo b o l j š o  plačo. — O d r e d b a  n a v a j a  
Posamezne i z j e m e .  

tOIT, 10. decembra. — 
so oblasti "zamrznile" 

g^ f̂ambna dela, oziroma de-
' ki 80 zaposleni, pri teh de-

f pomeni, da ne bo smel 
delavec pustiti svojega 

šel delat drugam, kjer 
i ^ naorda obeta boljša pla-
;^ed temi napravami so 

Ostalih tudi velike Willow 
tovarne, kjer  izdelujejo 

Chryslerjev arzenal 
Rted States (Hudson) po-

arzenal. Določba nalaga, 
. ^fajo vsi delavci, ki bi ho-
"̂"Goieniti svoje delo, dobiti 

tako zvani "clearance" 
delodajalcev, preden 

oditi z dela. 
Izjeme v odredbi 

M odredbi pa so vključene 
V izjeme. Na primer, če je  

vešč boljšega in bolj 
t'iciranega dela, kakor mu 
j *̂̂ 6 nuditi njegov deloda-
' ̂ hko pusti delo pri njem, 
'tudi v tem slučaju sartio, 
Mbi "clearance" od svoje-

,^danjega delodajalca, 
so vključeni v te j  izje-
delavci, ki zaslužijo za 

, Ĝlo manj kot so prevla-
plače za take vrste delo 

soseščini ali v dotič-

* dajalcu j e  dovoljenih pet 
dobi drugega delavca, 

I" Nadomestil odhajajočega. 
čaAom pa mora dela-

/ bi rad odšel s svojega 
, drugi zaposlitvi, ostati 

mestu. 

200 MAČK Z A  
L A B O R A T O R I J E  

PATERSON, N. J., 10. de
cembra. — V tukajšnjem časo
pisju j e  bil priobčen oglas, v 
katerem se želi 200 mačk, ki bi 
jih vporabili za preizkuševanje 
digitalisa, to j e  sredstva pri le-
čenju srca za vojake v ameriški 
armadi. 

Oglaševalec pravi, da ta  pre
izkušnja ne bi škodovala mač
kam. Za vsako mačko obljublja 
plačati 50 centov. Mačke bi bi
le poslane osmim laboratorijem 
v New Yorku. 

LONDON, 10. decembra. — 
Berlinski radio j e  danes nazna
nil, da j e  Hitler imenoval gene
rala Kurta Zeitzlerja za načelni
ka generalnega štaba in da bo
do poslej trije primeroma mla
di možje vodili vojaško strate
gijo Nemčije. Za šefa zračne si
le j e  bil imenovan general Hans 
Jasshoimek, ki j e  star 44 let, 
admiral Pricke pa je bil imeno
van za šefa pomorske sile. 

General Zeitler je  "politični 
general", ki je  bil še komaj 
pred letom dni samo polkovnik 
ter j e  oseben prijatelj Heinri-
cha Himmlerja, načelnika zlo
glasne gestapo policije. 

Poročila, ki so dospela v Lom 
don, opisujejo generala Zeitler-
ja  kot "gangsterja", ki j e  znan 
po svoji brezobzirnosti zlasti iz 
balkanske kampanje leta 1941. 

S tem imenovanjem j e  bilo 
dano priznanje nacijski stran
ki in njeni SS armadi, kateri 
načeluje rabelj vseh rabljev — 
Himmler. 

Zdaj se je  Hitler iznebil že 
vseh nekdanjih svojih povelj
nikov in maršalov, ki so bili 
znani po svojih strateških zmož
nostih, toda so imeli to smolo, 
da so opozarjali Hitlerja na ne
varnosti ruske kampanje, zato 
so morali iti, dočim so prišli na 
njihovo mesto "štreberji" in po
litični koristolovci. 

župan Frank J.  Lausehe je  
včeraj popoldne izjiivil, da se 
resno bavi z mislijo, da bi ne
k a j  dni pred božičem obiskal 
kakega pol tucata vojaških ta
borišč, kjer je  mnogo vojakov 
iz Clevelanda. 

"Mnenja sem, da- bi bilo do
bro, če bi tem fantom izročil v 
imenu njihovih rocjbin božične 
pozdrave," j e  rekel župan. 
Hkratu je  župan izjavil, da bo 
poslal vojakom iz Clevelanda v 
razna taborišča pi^ma sledeče 
vsebine; 

V tej  božični sezoni, ko za
vzame vsa narava ion prisrčne 
preprostosti, se vam mi doma 
pridružujemo v prepevanju sve
te pesmi, ki so jo pričeli peti 
angeli ob rojstvu Krista pred 
20 stoletji. 

"Ljubezen, ki jo gojimo drug 
do drugega, naj  bo še ojačena 
in olepšana v sezoni božične pre
prostosti. Mi si želimo vaše na
vzočnosti doma, toda to je  ne
mogoče. Ampak dasi nas loču
jejo daljave, se bomo z vami v 
duhu veselili in prepevali, ka
kor da ste v naši sredi. 

"Clevelandsko ljudstvo poši
l ja  vam, vojaki, prisrčne božič
ne pozdrave ter vam želi sko
rajšnjega povratka na vaše do
move po novem letu-1943." 

"Prisrčne pozdrave vsem, po
sebno fantom iz Clevelanda." 

VICHYJU OBRAČAJO 
HRBET 

LONDON, 9. decembra. — 
Reutef jeva brzojavka naznanja, 
da j e  prispelo iz Džibutija v 
Francoski Somaliji 40 francos
kih častnikov in 1,500 vojakov 
v Diredavî o v Etijopiji, kjer  so 
se pridružili borbenim Franco
zom. 

ODGODITEV SOVJET-
SKEGA PARLAMENTA 

MOSKVA, 10. decembra. — 
Mihajl Kalinin, predsednik sov
jetskih republik, j e  odgodil za
sedanje supremnega sovjeta 
(ruskega parlamenta) do leta 
1943 ter podaljšal do tega da
tuma rok sovjetskih poslancev. 

Jugoslovanska vlada 
brani generala 

Mihajloviča 

V l a d a  pravi,  d a  h o č e j o  a-
mer išk i  pristaši hrvatskih  
ustašev diskreditirati  po
v e l j n i k a  četnikov.  

SRDITI BOJI Y STMINGRADU 
IN NA CENTRALNI FRONTI 

Snežni viharji in visoki zameti ovirajo boje
vanje, oblačno vreme pa artilerijske 

akcije. 
LONDON, 10. decembra. — 

Jugoslovanska zamejna vlada 
j e  danes obdolžila ameriške sim-
patičarje hrvatskih pronacij-
skih teroristov, tako zvanih u-
stašev, češ, da si prizadevajo 
diskreditirati generala Dražo 
Mihajloviča, voditelja jugoslo
vanskih četnikov, v njegovem 
boju proti osišču. 

Jugoslovanska vlada katego
rično zanikuje vse obdolžbe, na
perjene proti generalu Mihajlo-
vicu. 

"Jugoslovanska vlada v Lon
donu poseduje absolutno resni
čen pismen dokaz, da hočejo 
"ustaši" diskreditirati generala 
Mihajloviča s pomočjo svojih 
simpatičarjev v Ameriki," j e  re
čeno v te j  izjavi.' 

Po zadnjih informacijah, ima 
Mihajlovid za seboj ogromno 
večino srbskega naroda, namreč 
90 odstotkov, pravi informant. 

Mihajlovičevi četniki se bori
jo proti Nemcem in Italijanom 
že od časa, ko so slčdnji vdrli v 
Jugoslavijo ter so prisilili osi-
šče do vzdrževanja velike voj
ne sile v zasedenem ozemlju. 

"Mi imamo absolutno zaupa
nje v Mihajloviča, ki se bori ne 
saMo proti osišču, temveč tudi 
pijoti vsem kvizlingom, vključno 
proti generalu Nediču." 

K L J U B  TEMU P A  SO BOJI N A  V S E H  F R O N T A H  
IZREDNO SRDITI IN K R V A V I  

MOSKVA, 10. decembra. — 
Mrzli vetrovi, ki so nanesli sve
že zapal sneg v visoke žamete, 
so zavrli danes ruske operacije 
na stalingrajski fronti, ki so 
bile omejene na majhna prodi
ranja, toda zapadno od Rževa 
je padlo v dva dni trajajočih 
bojih 1,200 Nemcev. 

Vreme ovira artilerijo 
Oblačno vreme, pomešano z 

gostim snegom, je  ovrlo akcijo 
ruske artilerije okoli Stalingra-

lingradu. Istočasno pa prepre
čujejo nemška prizadevanja, k i .  
gredo za tem, da bi tudi ojačili 
svoje pozicije. 

V Stalingrad se zlivajo dolge 
kolone belih trukov, ki so do
mala nevidni na zasneženi ste
pi. Truki, ki so naloženi z oja-
čenji in potrebščinami, pasirajo 
na svojem potu kolone nemških 
ujetnikov, ki jih ženo v tabori
šča za fronto. 

3,500 nacistov pobitih 
^ , . . . ^ . MOSKVA, petek, 11. decern-da, ker se le na zasneženi stepi , r . , , ,. ' . . . .  v. bra. — Včeraj je  napadalo tiso-komaj opazilo kak premikajoči 
se predmet, zato rusko topniš če nemških vojakov, podpiranih 

po tankih, ruske pozicije pri tvo ni moglo najti nemških ba- i C, i • I Stalmgradu in na centralni terij. 

Rusi oja£ujejo svoje čete 
Rusi izkoriščajo to .razdobje 

za ojačevanje svojih čet v Sta-

fronti, toda Rusi so jih vrgli^ 
nazaj, pobili najmanj 3,500 na
cistov in uničili 50 tankov ter 
obdržali vse svoje postojanke. 

Slovence je t r e b a  poznati  
Slovencem je  že marsikdo o-

čital, da smo preveč podrejene. 

V Franciji so uvedli krušne vrste, 
ker so ukinjene dobave živil iz Afrike 

Ni dvoma,  d a  b o  zav lada la  letošnjo  z i m o  v Franci j i  prav
cata lakota, h kateri  b o  pr ipomogla  še nac i j ska  
soldateska, k i  j e  k o  r o j  kob i l ic  pokr i la  deželo. 

BERN, Švica, 10. decembra.* 
— V Franciji so pričeli uvajati P R V I K R A T  SO VIDELI 
judske kuhinje v prizadevanju, V O L G O  
da^KodpmamsTMdwtdanwy- ]K0SKVA,9.dMembra--I^ 
si živilski situaciji. To pa je  ko 

hlapčevske nature, vedno pri- ,ri domovini. 

D. Domu, da boste lažje razu
meli, k a j  se danes dogaja v sta-

VESTI IZ ŽIVLJENJA AME
RIŠKIH SLOVENCEV 

Hibbing, Minn. — Dne 20. no
vembra je  tukaj uhjrl Peter 
Šterk, star 75 let in rojen v 
Starem trgu pri. Črnomlju v Be
li Krajini. Zapušča ženo, sina 
in štiri hčere. 

feODO 
/SVOJEVALI  V O J N O  

Y o r k ,  lO. decembra, 
^^d Sto we, znani vojni 
^^alec, ki j e  prispel danes 

iz Kaira, je  izjavil, da 
^ â.vezniki, po njegovem 

v 12 ali 18 mesecih 
*0?̂  ̂ vojno. 
L , ^ to j e  odvisno od tega, 

ameriške čete dokazale, 
vzdržati pod težkimi 

^^(ijami," j e  pripomnil. 

m 

Društvo Cvetoči Noble  
Letna seja društva Cvetoči 

Noble št. 450 SNPJ se bo vršila 
v nedeljo, 13. decembra, ob 9. 
uri zjutraj  v Slovenskem društ
venem domu na Recher Ave. 
Ker je  več nujnih zadev za re
šiti in za Goliti odbor za prihod
nje leto, j e  članstvo prošeno, da 
se polnoštevilno udeleži. 

Izredna s e j a  
Radi slabe udeležbe članstva 

na letni seji podružnice št. 3, 
S. M. Z. se v ponedeljek večer 
vrši izredna seja, ob 7:30 uri v 
navadnih prostorih Slovenskega 
doma na Holmes Ave. Rešiti j e  
več važnih stvari in članstvo se 
poziva, da se udeleži. 

K mornarici  
V sredo se je  podal k morna

rici Clarence Vokač, sin Mr. in 
Mrs. Victor Vokač, stanujoči na 
1165 E. 61 St. Podal se je v 
Great Lakes Naval Training 
Station, 111. 

Iz bolnišnice 
Pred par dnevi se je vrnil iz 

University bolnišnice dobro po
znani Louis Znidaršič. Sedaj se 
zdravi na svojem domu, 3̂ 9411 
Muskoka Ave., kjer ga prijatelji 
lahko obiščejo. 

Darovi  S. N. Čitalnici 
Namesto venca in cvetlic za 

pokojno Paulino Suša so daro
vali S. N. čitalnici: Mrs. Mary 
Špehek, 16226 Arcade Ave. $5, 
in družina Drobnick iz Aurora, 
Minn. $2.00. Odbor čitalnice se 
zahvaljuje za velikodučne daro
ve. 

Kultura 
MLADINSKI PEVSKI ZBOR 

"ŠKRJ ANČKI" 

Prosi se starše Mladinskega 
pevskega zbora "Škrjančki", da 
gotovo pošljejo otroke na skup
no vajo jutri večer, točno ob 7. 
uri v Slovenski društveni dom, 
na Recher Ave., in sicer radi bo-
žičnice, ki jo zbor priredi dne 
21. decembra. Vaja  j e  zelo važ
na in naj  bodo vsi otroci na
vzoči. 

pravljeni služiti tujim gospo
darjem. Ta sodba j e  bila seve
da plitva in krivična. S a j  ni 
zgodovina Slovencev drugega 
kot neprestana borba za narod
ni obstanek, včasih pasivna, 
drugič krvava, ampak vedno — 
borba. 

Med tistimi, ki niso verjeli, da 
so Slovenci iz voska j e  tudi pi
satelj drame "Z vero v vstaje
nje", ki se bo ponovila v nede
ljo popodne v Slovenskem de
lavskem domu na Waterloo Rd. 

Lansko poletje, ko še ni bilo 
nobenih novic iz podjarmi jene 
Jugoslavije in ni nihče vedel, ali 
so Slovenci in ostali Jugoslova
ni mirno sprejeli nacifašistični, 
jarem ali se uprli, j e  dejal: "Ce 
t a j  vem o Slovencih, tedaj se 
bojujejo proti hunski nesnagi 
iz Berlina in Rima." Nato je  
šel in spisal dramo, v kateri j e  
naslikal ne le trpljenje Sloven
cev pod nacijskim jarmom, 
temveč tudi njihov juiTaški od
por. 

Jeseni je  igro vprizorilo dram
sko društvo "Ivan Cankar." — 
Kmalu potem so začele prihaja
ti vesti iz stare domovine, ki so 
nam povedale, da so se Sloven
ci že prve mesece okupacije upr
li ter se umaknili v gozdov^ in 
gore, odkoder so nadaljevali — 
in še nadaljujejo — svoj osvo
bodilni boj. Pisatelj drame "Z 
vero v vstajenje" je  bil torej v 
pravem — Slovenci niso bili ro
jeni za sužnje! 

Drama "Z vero v vstajenje" 
je  pretresljiva slika trpljenja in 
samožrtvovanja našega naroda 
v teh dneh, ko bije svojo naj  
težjo in najbolj krvavo borbo 
za svoj narodni obstanek. 

Clevelandskim rojakom pri
poročamo, da posetijo nedeljsko 
predstavo v collinwoodskem S. 

Igro bodo vprizorili igralci in 
igralke dramskega društva "I-
van Cankar", ki so jo igrali tu
di prvič. Režiral bo Frank Če
sen. Vprizoritev se bo vršila 
pod, avspicijo Cankarjeve usta
nove v spomin 23. obletnice 
smrti Ivana Cankarja. Pričetek 
ob treh popoldne. 

Soc. k l u b  št. 2 7  JSZ 
Nocoj ob 8. uri se vrši redna 

mesečna seja Soc. kluba št. 27, 
v navadnih prostorih. Ker je  ta  
seja obenem tudi letna seja, na 
kateri se bo volilo nove odbor
nike, in ker j e  tudi več drugih 
važnih stvari na dnevnem redu, 
je  dolžnost vsakega člana, da se 
je  udeleži. 

Aretac i ja  pocestnice 
Prva oseba, ki j e  bila areti

rana na podlagi zakona, ki pre 
poveduje nošnjo velikih nožev, 
j e  bila 24-letna Geraldine 
Johnson, 3712 Scovill Ave., po 
poklicu pocestnica. Omenjena je  
imela v svoji ročni torbici tri 
palce dolg nož. 

N 

Registracija žensk  v Euclidu 
V ponedeljek zjutraj  se bo 

pričelo v mestni hiši v Euclidu 
z registracijo žensk, ki bodo za
poslene v vedno se razširjajoči 
euclidski vojni industriji. Žen
ske se bodo lahko registrirale 
od ponedeljka dalje vsak dan 
od devetih, zjutraj  do štirih po
poldne. Registracija bo name
njena v prvi vrsti ženskam, ki 
doslej še niso zaposlene, toda 
registrirali se bodo lahko tudi 
moški. 

V zvezi s temi razvoji je  vod
stvo Addressograph-Multigraph 
družbe sporočilo, da ne bo več 
iskalo delavk po hišah ter po
šiljalo svojih ljudi od hiše do 
hiše. 

maj  prva odredba ministrstva 
živil in ministrstva ekonomije, 
ki se bo moralo zateči še k na-
daljnim odredbam, kajti živilski 
položaj v Franciji, ki že doslej 
ni bil ugoden, se je  še silno po
slabšal z ukinjen jem vseh \ži-
vilskih dobav iz Afrike. 

Obedi bodo za vse enaki 
V ljudskih kuhinjah bodo 

stali obedi od osem do 16 fran
kov; cena bo bazirala na me
sečnem zaslužku oseb, ki se bo
do posluževale teh kuhinj, dasi 
bo izbira jedil za vse enaka. 
Izgubo živil bodo občutili tudi 

ujetniki 
Izgubo dobav afriških .živil 

bjodo zelo občutili tudi francos
ki vojni ujetniki v Nemčiji, k i  
so prejemali doslej iz Franci
je  m^ijone zavojev živil, glede 
katerih je  sam Vichy priznal, 
da so jim "neobhodno potreb-

vestija, sužbeno glasilo sovjet
ske vlade, javlja, da prihajajo 
neprestano dolge vrste nemških 
ujetnikov p%š proti Volgi. — 
"Končno so ti nacisti dobili pri
liko, videti Volgo," pravi Izve-
stija. 

Nemški ujetniki so ozebljeni 
in demoralizirani, mnogi med 
njimi so oblečeni v ženskih o-
blekah, ki so jih pokradli rus
kim ženam v krajih, .ki so jih 
zavzeli in oplenili. Sedaj goni 
sovjetska konjenica te "junake" 
preko Volge v njihova tabori^ 
šča. 

na. 
Količina afriških dobav 

Kaj  pomeni izguba teh dobav 
za Francijo, je  razvidno iz dej
stva, da je  poslala letos Alžeri-
ja  Franciji 400,000 kvintalov ali 
44,292 ton moke. Dalje bo po
slej Francija prikrajšana za 
200,000 ton fostatov, ki so sil
no potrebni njeni kmetijski zem
lji. Izguba pšenice bo tolikšna, 
da bi ta pšenica zadostovala za 
45 dni prehrane vse Francije, 
izguba vina pa bo enaka njego
vi trimesečni vporabi. 

Živila, Id j ih več ne bo 
Lansko leto j e  poslala fran

coska Severna Afrika Franciji 
300,000 živih in 80,000 zaklanih 
ovac, 165,345 ton ja jc  in več 
kot dvakrat toliko prezervirane-
ga sočivja in zelenjave. 

Z a b a v a  
Jutri večer se bo v klubovih 

prostorih Slovenskega društve
nega doma na Recher Ave. ser-
viralo večerjo in vršila se bo do
mača zabava. 

Popravi la  
Mr. Joe Lozar, 1058 Addi

son Rd., ki prodaja in poprav
l ja  vsakovrstne beneške zasto-
re (Venetian Blinds), sporoča 
javnosti, da je  sedaj upeljal še 
en oddelek v svoje področje in 
sicer izvršuje popravila na vsa
kovrstnih radio aparatih in gra-
mofonili. Delo j e  točno in prvo
vrstno. Pokličite EN. 0448 ali 
HE. 8557. 

Seja  C. U.  
Jutri večer, 12. decembra se 

vrši redna mesečna seja Can
karjeve ustanofe v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. Pričetek ob 8. uri zvečer. 
Odborniki in zastopniki so pro-
šeni, da se udeleže. Bodite toč
ni, da bo seja preje zaključena. 

S e j a  premeščena 
Članstvu društva "Lunder-

Adamič" št. 28 S. N. P. J .  se 
sporoča, da se bo letna seja vr
šila dne 20. decembra, ob 1. uri 
popoldne in ne drugo nedeljo v 
mesecu kot običajno. 

Društvo Kras  št. 8 SDZ 
članstvo društva "Kras" št. 

8, S. D. Z. se opozarja, da se 
vrši letna seja nocoj, 11. decem
bra v navadnih prostorih Slo
venskega doma na Holmes Ave. 
Pričetek točno ob 7. uri. Bodi
te polnoštevilno navzoči! 
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Ruska v o j n a  pomoč Sloven
ska sekci ja  

Cleveland, Ohio. — To moje 
poročilo se j e  nekoliko zakasni
lo, ker sem bil zaposlen in mi 
ni bilo mogoče prej poročati o 
darovih za to koristno stvar 
nas vseh. Pravijo pa: "da bolje 
pozno kot nikoli", zato prosim, 
da se mi oprosti to mojo za-
kasnelost. Kar je glavno, nabra
ni denar je  bil takoj izročen na 
pristojno mesto. 

V naslednjem podajam ime
na in vsote darovane, ki so: 
$10.00 daroval Mr. Malnar; $50 

J Federacija društev S. N. P. J - ̂  j uprizoritev igre in ravno ta-
$25.0Q društvo Združeni Bratje obema solistkama za njih 
št. 26 Sf^PJ; po $20 Ahaci j (jejež pri programu. 
Prezelj in Tony Mrak; po $10 j Nadalje se odbor zahvaljuje 
L. Kaferle, Mr. Makovec, Mr. j yggjj^ delavcem za bar o, pri vra-
Grbenc.'F. Kovačič, John Pol- na odru in posebno v kuhi-
lock, Mr. Kočevar, Prijatelj Ru- ygj (jgiali brezplačno, 
sije, Mr. F. Arko, Drobnich, — 
družina Janša, John Robich, 

ZATIRANJE GADJE ZALEGE 
Svoječasna aretacija nemških saboterjev, ki so se 

izkrcali na ameriški obali iz dveh nemških podmornic, 
nudi dokaz temeljitega in učinkovitega dela FBI agen
tov. Pozneje pa so se vršile in se še vrše obravnave proti 
sokrivcem teh saboterjev v tej  deželi. Pred zveznim so
diščem v New Yorku se je priznala na primer za krivo 
sovednosti njihovega« dela natakarica Hedwiga Enge-
mann. Ona j e  bilk prijateljica medtem že usmrčenega 
saboterja Kerlinga. Dasi so j i  bili znani njegovi sabo-
terski načrti, ni o tem obvestila pristojnih oblasti. Obso
jena .je bila v ječo do sedmih let. 

.Vsem onim, ki bi dali saboterjem ali kakršnim koli 
^daja lcem pomoč te ali one vrste, grozi smrtna kazen 
ali pa obsodba na dosmrten ali dolgotrajen zapor. Zakon 
ne dela notene izjeme, ako na primer kdo sam izvaja 
sabotažo ali pa j e  samo sokriv iste. Dovolj je, če da sa
boterjem zatočišče, če hrani njihov denar ali istega iz
menjava, "li če jim izkazuje kake druge vrste "usluge." 
Obtožba pi-oti vsem sokrivcem onih saboterjev, ki so bili 
usmrčeni na električnem stolu, in katerih progesi so se že 
ali se še bodo vršili, se glasi: ''izdajstvo." 

Dne 30. novembra se j e  pričela v New Yorku obrav
nava proti bivšemu "stewardu" Harnburg-Amerika črte 
Hermanu Faje in njegovi ženi Hildegardi Faje, ki sta oba 
naturalizirana državljana. Obtožena sta, da sta dajala 
saboterjem Heincku in Qnirimu kakor ostalim prenočišče 
in zatočišče. Prav tako se bo vršil v New Yorku proces 
proti vrtnarju Helmutu Leinerju, ki je  bil že od leta 1928 
član nacijske strankfe. On je  j^rišel v Zedinjene države 
leta 1929 in ni naturaliziran državljan. Leiner je  bil znan 

'' kot eden najgorečnejših članoV nacijskega Bunda v Ame
riki. Kot tak se j e  seznanil s saboterjem Kerlingom, s 
katerim se j e  leta 1936 na stroške "Nemške delavske 
fronte" odpeljal v Nemčijo, nakar se je sam vrnil v 
Ameriko. On je  obtožen, da je bil ''kontaktni" mož sa
boterja Kerlinga. 

Dalje j e  pred newyorsko zvezno sodnijo obtožen iz
daje mehanik Anthony Cramer. On je deloval kot posre
dovalec med saboterjema Thielom in Kerlingom. Tudi 
Cramer je  bil že več let član nacijskega Bunda, napram 
kateremu je  vedno naglašal svojo lojalnost. Tudi on je  bil 
naturaliziran državljan. Toda kakšno j e  bilo njegovo 
pripadništvo napram Ameriki, to j e  najbolje razvidno iz 
nekega pisma, ki ga je  pisal v Nemčijo. V tem pismu je  
izjavil, da se počuti kakor Robinson Crusoe na svdjem 
otoku. — Če j e  bilo tako, zakaj j e  torej ostal tukaj? 
Čemu so sploh vsi ti goreči bundovci ostali v te j  deželi, 
kjer jih'ni nihče zadrževal? 

V Chieagu pa se je—kakor smo poročali v našem 
listu—med tem zaključila obravnava proti pomočnikom 
šestih nemškim saboterjev, samim naturaliziranim dr
žavljanom. Veleizdaje napram Ameriki so bili obtoženi 
Hans Max Haupt in njegova žena Erna, Walter Froehling 
in njegova žena Lucille, in Otto Richard Wergin ter nje
gova žena Katarina. Hans Max Haupt, oče v Washing-
tonu na električnem stolu usmrčenega saboterja Her-
berta Haupta, se j e  ob neki priliki izrazil, da bo, če bi bil 
ameriški vojak, dezertiral na nemško stran ter tam izdal 
ameriške bojne pozicije. Dalje se je  pred vojno napram 
neki priči izjavil, da bo postal, če napove Amerika Nem
čiji vojno, petokolonec. Ni dvoma, da ima ta človek mo
ralno na vesti življenje svojega sina Herberta Haupta. 
Kdo na j  se čudi, če postane sin takega očeta saboter in 
izdajalec? Sin Herbert je  bil tudi član nacijskega Bunda 
v Ameriki. Hauptovi starši in ostali zakonci v čikaškem {dvorani in ni imen darovalcev 
procesu ' d sc bili poleg tega goreči člani cele vrste onih naj:'azpoiap. 
"nepolit cr'h ' nemških "fereinov," ki so zavzemali na-

darovali tako lepo vsoto. Vemo, 
da so se darovalci zavedali, da 
darujejo za dobro in koristtio 
stvar, ki se tiče nas vseh brez 
razlike na mišljenja. 

Skupni preostanek od priredi
tve je $670.52, kar znese sku
paj  s darovi v dvorani vsoto, 
$1,385.09. 

Odbor se zahvaljuje vsem, ki 
so pomagali pri prireditvi do 
tako lepega uspeha. Zahvaljuje 
se najprej pevskim zborom, ki 
so se prostovoljno odzvali in 
pomagali do tako lepega uspe
ha. Nadalje se zahvaljuje dram
skemu društvu "Ivan Cankar" 

ni mogoče vršiti odborniške 
dolžnosti tako, kot bi jo radi. 

Vedite, da se seja vrši v ne
deljo 13. decembra v Sloven
skem narodnem domu na St. 
Clair Ave. (staro poslopje — 
zgoraj). Asesment bom pričel 
pobirati že opoldne in točno ob 
eni uri pa se prične seja. Bodi
te točni, da bomo lahko tudi 
točno pričeli s sejo^in tudi kma
lu skončali. Vsi tisti pa, ki ste 
na bolniški listi, ste še posebej 
prošeni, da pošljete bolniške li
stine tajniku že v soboto popol
dne, da s tem olajšate delo na 
seji. 

Upoštevajte to in boste vide-
M, da boste vi zadovoljni in taj
nik. 

Torej, pridite na sejo 'in se 
bomo tam še več pogovorili. 

Tajnik. 

le sovražne dežele suženjstva. 
Po vaših zaslugah smo in hoče
mo še obrniti preostanek dobič
ka v namene, kateri koristijo 
nam in vam. 

Slovenski narodni kongres je 
tudi za nami. Završil se je  le
po, sporazumno. Predsednikom 
v bodočem delovanju izvoljeni 
Etbin Kristan, za pravice delav
skega naroda, boritelj, nam je 
vsadil zdravo drevo. Vsi želimo  ̂
da se nobena veja tega debla 
ne osuši, da nam enkrat obrodi 
zdrav sad, katerega vsi û v A-
meriki, a še stokrat, tisočkrat, 
milijonkrat težje onkraj morja 
naši ljubljeni rojaki, tako tež-

-Kei 
bi 

k Ha 

ko pričakujejo, da zasije 
dan zarje, svobodne ^ I 
Slovenije. Sokolice se bodo ^ 
zvale s prispevki po najbolj®' 
močeh. _ 

Da nam bo mogoče še v & 
prej naše delo vršiti v P̂'® ^ ^ 
ristne namene, posetite 
papolnite dvorano, pripeU' 
prijatelje in tam vas pričak^^ 
jo še novi znanci in rojaki, 
se poveselimo skupaj s SM®® latiii 

# 2  S. skimi Sokolicami št. 
P. J. 

Na svidenje! 

Za odbor 
Ivana 

Resolucije, sprejete na Slovenskem 
narodnem kongresu 

Anton Gorišek, Mike Podboj in 
Prijatelj Rusije. 
• Po $5.00: Jo&, Smole, Anton 
Godina, John Smuk, Stan Ra-
pič, Katy Bradač, John Gabre-
nja, Cinc. Ujčič, Fr. Ludvik, 
Mr. Milkovich, Anton Tavželj, 
Mrs. Može, Jos. Zelle, Frank 
Ipavec, A. Švelc, Mr. Soridos, 
Andrew Bombach, Martin Jaku-
lin, B. J. Stanovnik, Frank Pod-
boršek, Anton Valenčič, M. Lud-
vig, Jos. Gruden, Fr. Petrič, 
Pev. zbor "Slovan", John Ro-; 
tar, navzoči Slovenci iz Maple 
Heights, Christ Lokar, Mr. Hr-' 
vatin. Frank Glazar, Mr. Ivan-

•̂ čič, Mr. Peršič, Louis Pečenko, 
Louis Reboly, F. Suhadolnik, 
Jos. Stefanič, Vinceait Šalmič, 
družina Klein, Albert Fatur, 
Henry Laurich, George Mertel, 
Martin Šircelj, Mr. Konestabo 
in F. Klemenčič. 

Po $4.00: Mr. Grudin, $3.50 
društvo Brooklyn SNPJ; $3.00 
Frances Rijavec, ,Fr. Stuhovec, 
Andrej Križmančič. 

Po $2.00:' Jennie Martinčič, 
Arnia Kramaj, Mrs. Gustinčič, 
Mr. Križmančič, Jos, Sužnik, I-
van Zorman, Mary Tratnik, J. 
Renko, Pvt. Anton Družina, 
Andy Božič, Jos. Pograjc, Jos. 
Škrlj, F. Hribar, Mary Bolka, 
John Tavčar, prijatelj Rusije in 
'Frank Peiipa. , . 

51.50 prijatelj Rusije, $1.25 
Local No. 45. 

Po $1.00: F. Česen, Mr. in 
Mrs. A. Homec, Mr. Kar dell, 
Mr. Deblitz, Mr. Kovalcic, Fer
dinand Sterin, Anton Stanov
nik, Anton Smith, Jos. Sajovic, 
John Janchar Sr., Mr. Jaklich, 
F. Siskovich, Louis Kulovic, 
Prijatelj Rusije. Jos. Pavlin, 
Prijatelj, Mrs. Zagorc, John 
Lokar Sr. Mary Bradač, Andy 
Oblak, Frances Gorjanec, Mike 
Mark, Anton Dolinar, 
Pucelj, Marion Bashel, John 
Pirch, Mike Kocjan, John Les-
kovec in John Zaman. 

To so imena darovalcev koli
kor sem jih jaz prejel, niso pa 
vaa imena tukaj onih daroval
cev, ki so darovali na priredi
tvi 22. novembra. Kolekta je  
prinesla omenjeni dan vsoto 
$714.57. Skupna vsota daroval
cev, katerih imena imam na raz
polago in je bilo darovano v 
dvorani je:  $539.50, kar nam 
da razliko za $175.07 katera 
vsota je  bila tudi darovana v 

nadalje Ičpa hvala tudi oznanje-
valcu programa za vodstvo iste
ga. 

Odbor in vsi delavci so se za
vedali, da delajo za dobro stvar, 
ki se tiče nas vseh, torej naprej 
za rusko pomožno akcijo. 

Ker še.pišem, vam povem, da 
smo potopi naše slovenske sek
cije poslali na glavni stan vso
to: $4,205.45, kar j e  lepa vsota 
in naše delo ne sme biti še kon
čano toliko časa, dokler živi na 
svetu en sam nacij, dokler bodo 
naciji na svetu bo tudi potreb
na, borba z njimi, ker oni vedo, 
da če hočejp ostati pri življenju 
morajo zmagati in podjarmiti 
vso Evropo, in če ne bi bilo Ru
sije tam, bi bilo to lahko delo. 

V nedeljo bo dramsko druš
tvo "Ivan Cankar" ponovilo 
dramo "Z vero v vstajenje" v 
Slovenskem delavskem domu v 
Collinwoodu v korist "Cankarje
vega glasnika". 

Pridite pogledat če ste jo že 
prav videli, ker obeta se vam 
par ur duševnega užitka in ker 
gre za koristno stvar je  prav, 
da se vdeležite iste. 

Torej ne pozabite priti v ne
deljo, dne 13. decembra popol
dne v dvorano Slovenskega de
lavskega doma na Waterloo Rd. 

Jos. Skuk. 

Pevski zbor  Slovan 
Euclid, Ohio. — Na zadnji 

novemberski seji je bilo sklenje
no, da se prihodnja december-
ska seja vrši na 13. decembra, 
ob 4. uri popoldne v navadnihi 
prostorih. Na to sejo so vabi je-" 
ni vsi pevci, posebno pa tisti, 
ki že niste bili dolgo na vaji. 
Seveda, znano je nam, da je  
vzrok prevelika zaposlenost, za
to pa bi. tudi bilo dobro, da se 
zopet enkrat snidemo skupaj. 
Obenem so, kakor po navadi, 
vabljeni tudi podporni člani, ker 
ravno na te j  seji imamo veli
ko važnih stvari za rešiti. Naj
večja zadeva pa je, če se bodo 
vaje še. nadaljevale ali ne. Se
veda, če se bo dovolj pevcev 
priglasilo, bomo nadaljevali, če 
ne, smo pa prisiljeni prekiniti 
za nedoločen čas. 

Na te j  seji bo tudi treba iz
voliti nov odbor za prihodnje 
leto. Zatorej še enkrat prav 
vljudno opozarjamo, da se go
tovo vidimo v nedeljo popoldne. 
Se ni treba ozirati na to če ni
ste bili že dolgo časa na vaji, 
nič zato; Po seji bo pa naš od
bor pripravil nekaj okrepčila. 

Frank Rupert. 

(Nadaljevanje) 

RESOLUCIJA 
ter vršiti vse potrebno delo 
dosego začrtanih ciljev ^ . , .L: , llO®'' 

. poštevajoč, da so za 
i v starem k r a j u . o s v o j e n e g a  programa 6̂ 
sočustvovanje, u- % 

Slovenske Sokolice v a s  
v a b i j o  

pram vojni vedno svoje znano "objektivno" in "nevtral
no" zadržanje. — Kakor znano so bili vsi trije možjer v 

Odbor slovenske sekcije se 
vsem darovalcem najiskreneje 
zahvaljuje, ki so tako veliko
dušno in brez vsakega pritiska 

Samostojno podp.  dr. Srca 
Jezusovega 

Članstvo našega društva tem 
potom opozarjam na sklep zad
nje seje, da se nikogar ne bo 
vabilo na sejo s posebnimi va-
bih, ampak naj,vam velja to va
bilo vsem. Izvzeti so samo ti
sti, ki so na bolniški Usti, ali pa 
če jih zadržuje delo v tovar
ni. 

Dolžnost vsakega član'a je, da 
ss vsa j  enkrat na leto udeleži 
•društvene seje in najvažnejša 

Frances! seja je gotovo decemberska se
ja, ko se voli, društveni odboi' 
za bodoče poslovno leto. 

Pridite na sejo in s svojimi 
dobrimi nasveti pomagajte dru
štvu do boljšega napredka. Pri
dite in izvolite si odbor, ki vam 
bo všeč in kateremu boste za
upali vodstvo za prihodnje leto. 
Zavedajte se, da so sklepi letne 
seje veljavni za celo leto in po
tem vam ne pomaga ugovarja
ti. 

Člani pa, ki se čutijo zmožni 
in pte pripravljeni delati v ko
rist društva, ste prošeni, dk 
sprejmete tudi ta ali oni urad. 
Vsi pa ste prošeni, da se nikar 
ne žanašajte samo na odbor in 
do bo samo on delal, kajti tudi 
odborniki so zaposleni z delom 
v tovarnah in zato jim večkrat 

Cleveland, Ohio. — Zopet smo 
tukaj z našo zabavno plesno ve
selico, malo bolj pozno kot po 
navadi, a tukaj smo — in to so
boto, dne 12. decembra, 1942 v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. < , 

Samo par tednov pred boži
čem, zato se hočemo zabavati 
in veseliti srečni, hvaležni za 
vse dobrote, katere uživamo le 
samo tu' v naši novi domovini, 
v krogu dobrih, zvestih prija
teljev, lepih spominoy, odkar se 
nahajamo še v svobodni deželi. 

Letošnji božič nam hoče biti 
mnogo bolj zanimiv kakor osta
li, vse dela težko, dolge ure, ves 
Qas je uporabljen v mislih na 
to strašno nepotrebno vojno. 
Zato vam Sokolice nudijo v so
boto en prav lep večer poln 
najboljših zdravil za vse. 

Pridružite se nam. Vadnalo-
va godba kar v ušesih zasrbi. 
Plesalo in vrtelo se bo od 8. ure 
do 1. ure zjutraj. V kuhinji se 
bodo poleg vseh dobrot pekle 
mlade kokoši, "nobene mame ne 
bo vmes", — naš mesar Tom 
Legat se razume na to. Augu
sta Frančeškin in njene sovrst-
nice bodo pa napravile tako o-
kusno, da se bo mislilo, da .je 
zopet Zahvalni dan. 

Da ne bo nobene žeje, vam 
ni treba praviti. Zraven se pa še 
sreča obeta nekomu. Obdaro
van bo o polnoči z ročnim de
lom naše članice Auguste. Ni 
za misliti, da bi ne bilo nekaj 
prekrasnega. 

Vsako leto ste nas posetili v 
veliki udeležbi, zato pričakuje
mo tudi v soboto. Naš dobiček 
se vedno spremeni v kulturne 
namene, odkar je  vojna tudi v 
vojne obveznice. Stricu Samu, 
ker on skrbi, da bi se osvobodi-

Slovenski narodni kongres, 
sestoječ iz zaveznikov raznih 
organizacij in predstavljajoč 
vse sloje Amerikancev sloven
skega porekla, na svojem zbo
rovanju 5. in 6. decembra 1942 
v Clevelandu, O., po izreku neo-
majene lojalnosti Zedinjenim dr
žavam v težki vojni krizi in za
gotovila jaaše pripravljenosti po
magati z vsemi ^vojimi močmi 
do zmage zaveznikov in zlasti a-
meriške demokracije ter pravič
nosti za vse narode; nadalje po 
ožigosanju krivičnih osvojeval-
nih stremljenj krvoločnih o 
siščnih tiranov in ostrem obso
janju podivjanosti in zverinskih 
zločinstev, izvršenih nad sloven
skim ljudstvom po nazifašistič-
nih nasilnitih ter izreku bra
tom in sestram 
najglobokejše sočustvovanje, 
gotavlja: 

Da so Slovenci civiliziran, 
kulturen, miroljuben narod, ki 
ne ogroža nikogar, pač pa želi 
živeti v prijateljstvu s svojimi 
sosedi in eamo, da ga drugi pu
ste pri miru; da so živeli na tem 
ozemlju čez tisoč let ter imajo 
kot taki zgodovinsko in etno-
gravsko pravico, da na njem sa
mi gospodarijo in sami odloča
jo o svoji usodi. 

Slovenski narodni kongres, 
uvidevajoč, da se teritorijalno 
razkosan, materialno oropan ter 
duševno in telesno zasužnjen 
slovenski narod ne bo mogel 
dvigniti iz krutih razmer ter se 
sam rešiti,, sklene dati v tem 
svojo pomoč. Pomagati hoče 
bratom in sestram v starem 
kraju do zopetnega vstajenja in 
popolne osvoboditve ter zdru
ženja vseh Slovencev v eno na
rodno celoto, z obširno demo
kracijo ter socialno pravičnost-

svrho sme razpolagati z 
jem ter veljavno sklepati v ^ 
zadevah sveta. 

b) Osrednji odbor sestoj®''̂  
štiridesetih članov, ki naj 
stane k rednemu skupnemu 
rovanju z izvrševalnim oo" 
enkrat na leto, k izrwoG^^^^ 
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po potrebi. Dolžnost y&ti 
odbora je, skrbno tj, 
aktivnosti i z v r s e ' ^ l n e g a  ^ 
ra, mu svetovati ter splo  ̂

4' Vc 
Qle 

pomoč v važnejših in 
zadevah; nadalje izvoliti 
svoje srede ožji odsek 
zorni odbor za pregle®  ̂ )(i 
knjig tajnika in blagajn' 
se mora izvršiti redno ^ 
enkrat vsakega pol leta. 

«-W, 
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Slovenski narodni 

ter 

sego začrtanih ciljev P°'; [ 
izdatna finančna sredstva 
dgč, da bodo morala ,i, 
iz naših lastnih krogov, 
na zavednost in požrtvo^ 
ameriških Slovencev, da 
cijo denarno in velikodusn" ĝ. 
pre. Apelira predvsem ŷe- ^ 
venske podporne jednote ^ 
ze, da naklonijo temu 
od časa do časa primero® 
iz svojih centralnih blag  ̂
eno pa priporočajo . . . . jevnim podružnicam, 
možnosti pomagajo; 
na vsa samostojna P 
kulturna, cerkvena, jjjoV«« ^ 
ska društva, slovenske d" 
kooperative in sploh vse " 
zacije in ustanove, da se P jiciJ 
žijo te j  akciji, bodisi, da ^ ^ 
onirajo kot krajevne ^ j 
ke Ameriškega slovenskega ,̂ pa 
t a  in pobirajo prispevke, 
kako drugače denarno P 0̂,-̂ 
jo; zaeno apelira na P" fO 
nike, na vsakega rojaka 
jakinjo, da se prijavijo ^ gl 
ne člane s prispevki 

,y 

kolikor 
in kakor 

litično akcijo, 
puščajo razmere 
več morejo. 

Slovensko narodni 
nadalje apelira na glavna jjH 
ra SNPJ in JSZ, ki P« 

l c o <  

zastopnikih v smislu 

jo, in do enakopravnega sožitja 
z drugimi civiliziranimi narodi i člane s prispevki P® 
sveta. To smatra za poštene mesečno, ter tudi pi 
zahteve in upravičene cilje slo- pomagajo in darujejo za^  
venskega naroda in za te idea
le ot)ljublja delati po svojih naj
boljših močeh, dokler se sloven
ski narod ne osvobodi in dokler 
ne bo lahko sam dvignil glasu 
ter mogel uspešno braniti svo
jih pravic. 

Slovenski narodni kongres 
smatra nadalje, da bo ta^o de
lo lažje in prineslo največ uspe-c 
hov v združeni akciji in in kon
centriranem vodstvu Amerikan
cev slovenskega porekla, zato v 
to svrho ustanovi glavni poli- j 
tični urad z imenom Ameriški j 
slovenski svet, ki naj  začne z |  
rednim poslovanjem takoj po i 
zaključku tega kongresa. In v 
vodstvo ASS kongres izvoli: 

a) Izvrševalni odbor, sestoječ 
iz predsednika in dveh podpred
sednikov, tajnika, blagajnika, 
zapisnikarja in treh odborni
kov. Ta odbor naj  ima svoje 
redne seje enkrat na mesec, iz
redne pa, kadar nastane potre
ba. Naloga isvrševalnega odbo
ra naj  bo pripraviti pravila za 
poslovanje sveta, skrbeti za do
hodke, izvajati sklepe kongresa 

konvencije bivšega Jugo 
£'kega republičanskeg* ^ p f  
nja po razpustu upravlja ge 
ostalo imetje, da dovolila, . ^ 
tudi tisti denar sme pô  ̂
to akcijo. 

AMERICA IN 
IF THE J A P S  WIN • ' J  

. . . Admiral k* 
ready Iias announced 

lans tQ 
ouse. 

occupy the g M 
IF AMERICA WINS -

. . . the White Hoqs® "̂cn 
continue to h e  o c c u p ' C  jJje 
chosen b y  popular vote 
people.  • ,j4 yo" 

Which occupant wou 
nd' choose? „ , KoO" 

The number of vo"' 
you buy now will  0il5"' ' 
choice! 
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Oton Habsburški 

®iava državnega sekretarja, 
Cordell Hujl-a 

'̂fewyorski PM z dne 3. de-
^bra prinaša iz Washingto-

iiaslednjo vest; 
Državni sekretar, Cordell 
Idi je včeraj svaril pred ten-
*co, pripisovati političen po-
^ avstrijskemu bataljonu v 
^ j u  vojske Zedinjenih dr-\ 
0̂ je  vojni sekretar, Henry 
Stimson, pred kratkim na-

k)il, da bo organiziran bata-
in da bo komite avstrij-

Publicist Johannes Steel o zade
vi  Otona 

New York, Post, 3. decembra. 
— Darlanizem se je  rodil in bo 
tudi živel. 

Kar je  pogrešeno v sedanji 
mh-ovni ofenzivi proti Italiji je 
to, da je  osnovana na tradicio
nalnih načelih politike sil, po 
bistvu in vzorcu podobnih poli
tiki napram Habsburžanom in 
napram Darlanu. Italijanski fa
šisti si že ližejojustnice. Ako se 
jim odpre taka lepa prilika ka
kor Darlanu, jo bodo takoj iz
rabili. 

^Zadeva Habsburžanov pa je  
prav za prav mnogo bolj resna 
nego smo bili mislili. Avstrijski 

^ monarhistov sodeloval pri; monarhisti trde, da j e  pripo-
anju vojakov, so začeli kri-

%ti t a  ukrep,' češ da War 
^-Srtment podpira Otona 

^ "^sburškega v njegovem 
^I jenju  za prestolom avstro-
^ke, ki na j  bi bila po vojni 
^vljena. 
^toževali so tudi State De-
'̂ Bient, da je  vplival na Stim-

^ naj pomaga Otonu s tem, 
• tC' «prejme pomoč monarhistič-
16̂' komiteja. 

Hull je  odgovoril na vpra-
glede avstrijskega bata-

g i* "̂1 da diplomacija Zedinje-
je* ' držav zdaj nima nobenih 

jbo* ^ ciljev nego zmago. Vpra-
roif ki se tičejo povojne dobe, 
J pa ^eba zaenkrat po&rediti te-
je^ ^Važnejšemu cilju. 
,#ti W a l  je, da je  bilo tudi vpra-
jbO" admirala Darlana in Se-

Afrike rešeno na podlagi 
jjvili % vidikov. Vsi osvobojeni na-

K je izjavil g.,Hull, bodo â-

Nemlrl na Bolgar

skem 

Obsedno stanje v Sofiji — 500 
oseb vrženih v zapor 

Mili svoje prvake. -

,̂3® J ®<ie poročil, da so čeho^o-
1, ki narodnjaki in tudi pred-
jiaflj *Nti drugih skupin, ki so 

^ 3  tvorile avstro - ogrsko 
^stvo, protestirali proti so-

'Si . , %Y| 

1» 

t o / '  

ali P 
tfli 

'anju vlade z Otonom, je g. 
slični protesti 

prihajajo in da jih 
e Department tudi spre je-

^̂8, znanj« 
Prestolnici so krožile v zad-

•' času različne ih pestre 

•^tanovitve avstrijske legi-
gjo-iĵ na govorica trdi, da j e  
yg. kasačijskega sodišča, 

' Frankfurter, rodom iz 
ja, prepričal War Depart 

da je  umestno, pomagati 
vSOt« 

L I S  
Druga trdi, 
državnega 

da j e  po-
sekretarja 

•j.jtu'llh! podpiral Otona, 
teh 

za 

- zatrjuje, da nobena 
verodostojna. 

J'^son ni izdelal načrta 
^ -.l^^jski bataljon, katerega u-

drit ^ ^četki so, kakor je  vide-
^eli Hiši. Namen predsed-

^ ki ga je  odobril, ni pod-
Otonovo stremljenje, tem-
• poslužiti se komiteja, ki 

•navidezno najboljše iz
za nabiranje vojakov. 

znanje Otonove legije s strani 
War Departmenta le začetek in 
da se bo končno Oton povrnil v 
Avstrijo na čelu ekspedicije a-
meriških ladij polnih živil, ki 
bodo pristale v Trstu. Namen 
je, da bi prišel Oton z živili in 
obleko, tako da bi ga stradajoči 
Avstrijci morali sprejeti z vese
ljem. 

V splošnem ljudje mnogo pre
površno sodijo o italijanskem 
fašizmu. Prišlo j e  v modo, go
voriti o italijanskem fašizmu, 
ko da je nekoliko smešen. To je 
zelo nevarno. Edina razlika med 
nemškim fašizmom in italijan
skim fašizmom je  ta, da je  nem
ški fašizem strahovlada kladiva 
in kija, dočim je  italijanski fa
šizem tiranija bodala. 

Jugoslovani v skrbeh 
Jugoslovanska vlada in gene

ral Mihajlpvič so zelo v slyrbeh 
zaradi izredne ljubeznivosti, ki 
jo izkazujemo italijanskim fa
šistom. Ker je  naša pozornost 
priklenjena edino le na Nemčijo 
in Japonsko, se je  moglo zgodi
ti, da so razmere Jugoslavije 
pod italijansko okupacijo ostale j 
neopažene. Italija je  z Jugosla
vijo ravnala morda še slabše ne
go Nemci s Poljaki. 

Italijanski fašisti so torej ve
seli, ko mislijo, da bo morda 
kateri izmed njih dobil povabi
lo od zaveznikov, da se "darla-
nizira" in jim kot družbenemu 
sloju pomaga, da se izognejo 
kazni. Ne glede na to, da Gesta
po, ki nadzoruje laško policijo, 
najbrže ne bi dovolila Italiji 
skleniti separaten mir, bi bilo 
dobro povedati še enkrat in z 
vso jasnostjo, da je  edino upa
nje na upor Italije v ljudstvu, 
ki se edino more odtrgati od 
preteklosti. 

Mi pa ne moremo sklepati 
jutrišnjega miru s političnimi 
prvaki od včeraj. 

LONDON, 5. decembra (UP) 
— Včerajšnji New York Times 
poroča, da je bilo v Sofiji pro
glašeno obsedno stanje in da so 
takoj prvi dan vrgli v zapor 
500 "komunistov", med kateri'-
mi se je  nahajal baje eden, ki 
je  bil s padobranom poslan v 
Sofijo. Poročilo izvira od nem
ške časniške agenture NDB. 

Aretacije so izvršili vojaški 
oddelki, nakar j e  bilo obsedno 
stanje zopet preklicano. Ime pa
dalca, ki je bil o priliki aretaci
je  težko ranjen, ni znano. 

Med aretiranimi se nahaja 
tudi 50 od policije že prej iska
nih oseb in precejšnje število 
vojakov, obdolženih, da so ši
rili komunistično propagando v 
vojski. Nadalje trdi DNB, da so 
bili aretirani komunisti, židje in 
različne osebe, ki niso bile pri
javljene policiji. 

trajalo obsedno stanje, prebi
valstvo Sofije ni smelo zapu
stiti svojih domov. Le s poseb
nim policijskim dovoljenjem so 
smeli na ulico. Vse prometne 
prage so bile vojaško zasedene, 
telefonske in brzojavne zveze 
prekinjene. 

Albanci  požigajo 

srbske vasi 

ZAVESE Tu si lahko izberete kakor-
šnekoli vrste zaves, katerih 

imamo v zalogi nad 300 različnih vzorcev. 
ZA POPRAVILA NE RAČUNAMO 

Odprto ob večerih do 9. ure 

Parkwood Home Furnishings 

Posledice italijanskega ščuvanja 

LONDON, 3. decembra (ON-
A) — Od italijanskih oblasti 
naščuvane albanske tolpe so po
žgale 31 srbskih vis i  in napa
dle 20 drugih v bližini albanske 
meje. Prišlo je  do pokoljev pre
bivalstva južnozapadne Jugosla
vije.-

Jugoslovanski vojaški krogi 
trde, da so bili pohodi organi
zirani od albanskega kvizlinga, 
po imenu Kruja, in da je  priza
deto ozemlje okolica. Kosovske 
Mitrovice. Polovica prebival
stva požganih vasi j e  ,bila po-
klana, ostali pa so pobegnili v 
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& L T N W E A R  
As featured in MADEMOISELLE 

^ D A R  hočete kupiti božično 
^rilo, to najbolje storite ako 
^^Pite pri domačemu trgovcu, 
jer dobite po zmernih 

^^ah pripravna da-
za'moške, žen-
in otroke. 

Iftiamo Woven- ^ 
j^ht nogavice 
!^nes in Duo-

spo d n j o 
^("ilo, .Arrow 
"̂̂ ajce in kra-

^̂ te, Wilson 
M a l l  o r  J) 

l o b u k e ,  
^^fttner sve-

letne in 
^^ske paja-
^as,' nočne halje, Bath Robes, volnene in svilene noga-

kakor tudi mnogo drugih daril. 

Kupite  s e d a j  pr i  trgovcu v Slov, nar. d o m u  

JOHN POLLOCK 
na 6407 St. Clair A v e .  

Do sedmih zjutraj, dokler je  gozdove. 

SLOVENLiN GROCERS 
ASS'N STORES 

e 

o 
CAMAY 

7110 St 
Vprašaj te  r a  Jennie Hrovat 

Clair A v e .  ENdicott 0511 

Ustanovljeno 1908 

Z A V A R O V A L N I N O  V S E H  V R S T  V A M  TOČNO 
PRESKRBI 

Haffner Insurance Agency 
6106 St. Clair A v e .  

Special Prices E f f e c t i v e  Dec. 11 to Dec. 17 

OXYDOL, Giant 63c, large 23c, med. 10c 
IVORY SOAP .large  10c, med. 3 for 20c 
CAMAY, reg, 3 for  20c, bath size 10c 
KIRK'S good hard water častile 3 for  17c 
DREFT large 23c, med. 10c 
DUZ Giant 63c, large 23c, med. 10c 
IVORY SNOW OR FLAKES large 23c 
CRISCO j___3 lbs. for  69c, 1 lb. for  25c 
LAVA SOAP . 3 for  20c 
P. and G. "SOAP 4 for  19c 
CHIPSO large 23c, med. 10c 

Domaci mali 
oglasnik ' 

AVTOMOBUSKA POSTREŽBA 

OSKRBNICE 
V starosti od 21-44 leta. 

^Morajo govoriti nekoliko 
angleščine in isto razu
meti. Zahteva se dokaz 
ameriškega drža v 1 j a n-
stva. 5-dnevni delovnik, 
od 5.40 pop. do 12.40 zj. 
47V2C na uro za začetek, 
pozneje več. Stalpo delo. 
Zglasite se. dnevno razven 
ob nedeljah, na 700 Pros
pect Ave., soba št. 901. 

THE OHIO BELL 
TELEPHON E CO. 
100 Prospect Soba št. 901 

Išče se ženske za kuhinjo 
CPANTRY) 

Morajo biti  izkušene za salads i n  send
viče. Dobra plača—nobeno nedeljsko 
delo. Zglasite se po 1. uri  pop. 

Vprašajte za šefa  
1614 EUCLID AVK.,'MA. 0209 

R E  N U  A U T O  BODY CO. 
982 East 152nd S t  

Popravimo vaš avto in pre
barvamo, da bo kot nov. 

Popravljamo body in fender-
je. — Welding! 
J. POZNIK — M. ŽELODEC 

, GLenville 3830 

ELYRIA AUTO REPAIR AND 
WELDING 

Towing, Parts, Batteries, Painting 
Body Fenders 

6815—31 SUPERIOR AVE. 
ENdicott 9361 

nfodema slovenska popravljalnica 
PRODAJAMO TUDI NOVE WILLYS 

AVTOMOBILE IN TRUKE 

E. 61st St. Garage 
Frank Rich, lastnik. 

Se priporočamo za popravilo In bar
v a n j e  vašega avtomobila. Delo točno 
In dobtfo. 

GOSTILNA 

%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%% 

CVETLIČARNE 

Slovenska cvetličarna 

f elcrcic jFloriStS 
15302 Water loo  R d .  

IVanhoe 0195 

GASOLIN 

M I K E P O K L A R  
E. 4S 8t. in St. Clair Ave. 

ENdicott 9181 . 
Gulf  R e f i n i n g  Gas Station 

Izvršujemo tudi prvovrstna po
pravila na avtomobilih. 

CARL'S C A F E  
1301 E. 54 St.. — EN. 8997 
vogal Marquette-Hamilton Ave. 

- FRIDAYS PISH FRY — 
Music Fri. & Sat. 

Mrs. Bose Frank in sin, lastnika 
Izborna postrežba — prvovrst

na jedila in fina pijača. 

V najem se odda ali 
proda 

prostor za eno veliko ali tri 
majhne trgovine, pripravno za 
gostilno, lekarno ali super-mar
ket. Nahaja se na East 177th 
St. in Grovewood Ave., v iz
ključno rezidenčni okolici. Po
kličite FAirmount 0745 ali FA. 
5043. 

Naprodaj je 
trgovina, kjer se servira send
viče in lunč. Nahaja se naspro-
Vti pouličnega terminala in to
varne. Cena $200. Najemnina 
$35 mesečno. Trgovina zaprta 
ob večerih in nedeljah. Zglasite 
se med 2. in 3. uro popoldne na 
12833 St. Clair Ave. 

Frank Mihčič €afe  
7114 St. Clair A v e .  

DOBRO PIVO, ŽGANJE IN 
PRIGRIZEK 

ENdicott 9359 

Naprodaj 
je Player Piano, v dobrem sta
nju. Nad 100 rol. — Zglasiti se 
je na 1059 E. 72 St. 

KO ZAŽELITE KOZAREC 
dobre pive, vina ali žganja,  obiščite 

Louis Seme Cafe 
6507 St. Clair A v e . ,  

Za privatne zabave pokličite EN. 9026 
Odprto d o  2:30 ure z j u t r a j  
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UNKARIEVA USTANOVA 
priredi 

V nedeljo dne 13. decembra 

SPOMINSKO 
SLAVNOST 
ob priliki 24'-letnice smrti Ivana Cankarja 

V Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo road 

Igralci dramskega društva "Ivan Cankar" vprizore 

DRAMO 

z VERO v VSTAJENJE 
Spisal Ivan Jontez 

Slavnostni govornik: pesnik Ivan Zorman 

PO PREDSTAVI PROSTA ZABAVA IN PLES 

^ Igra J.  Pecon orkester 
Rojaki, udeležite se te slavnosti! 

VABI ODBOR 

STOPAR'S HI-SPEED 
SERVICE 

905 East 185th St. 
Ml imamo avto-rack; najnovejšo na

pravo za mazanje avtomobilov. Delo 
garantirano. Se priporočamo. 

lOC xo55i  

H E C K E R  T A V E R N  
John Sustaršič iii Frank Hribar 

1194 E. 71 St. 
Pri nas dobite vedno dobro pivo, 

vino in žganje ter oku
sen prigrizek. 

Odprto do 2:30 ure zjutraj. 

RAZPIS SLU2BE 
Odbor I^uba društev S. N. D. 

razpisuje službo za oskrbnika na 
balincarskih prostorih. Prosilec 
mora znati postreči gostom za 
baro. .Kaierega veseli ta posel, 
se na j  zglasi v uradu S.N.Doma 
do ponedeljka zvečer do 8. ur(?. 

dSBOR KLUBA DRUŠTEV 
SND 

»OPRAVLJANJE C E  
Vse delo j e  jamčcuo 

48-urna posluga 
Popotoa zaloga kovinastih i n  drugih 

zapcstnlc za ure. 
SHRIVKR'S—60 ̂ I d  Arcade 

CH. 213S—pod Euclid stopnicami 

lOE 

RAZNO 
lojaox 

Pozor, hiswi gospo
darji! 

Kadar potrebujete popravila 
pri vaših ppslppjih, pri strehi, 
žlebovih ali fornezih, zglasite se 
pri'LEO LADIHA, 1336 E. 55 
St., HE. 7740. 

J. SIMCIC in J. MARN . 
priporočata svoj 

G A Y  I N N  
6933 St. Clair Ave. 

Odprto do 2:30. — Mize za več
je  družbe 

E N d i c o t t  8 8 1 1  

Z A V A R O V A L N I N O  
za hiše, pohištvo i n  avtomobile v a m  

preski-bl 
MIHALJEVIC BROS. 

6431 St. c la i r  Ave. 
Zavarova ln ina  n a  pohištvu za v soto $1000 

v a s  stano U $5.00 za t r i  le ta .  ' 

MARIO'S CAFE 
6220 St. Clair Ave. 

ENdicott 9138 
v vročem ,času se prileže kozarec dobre 
pive. — Pri nas  dobite tudi  žgan je  in  
vino ter dober prigrizek. Se priporočamo 

za naklonjenost. 

PrijateFs Lekarna 
ST. CLAIR AVE. VOGAL E. 68 ST. 

PRESCRIPTION SPECIALISTS 
ENdicott 4212 

Zastonj pripel jemo n a  d o m  

KREMZAR FURNITURE 
Trgovina s pohištvom in^vsemi 

potrebščinami za dom 
6405 ST. CpAIR AVE. 

KNdloott 2252 Cleveliiiid, Ohio 
3063 PEARL AVE. 

LOnilu T117 -i. Iioruln. Ohio 

RESTAVRACIJE 

RUDY B02EGLAV 
WINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Najfinejša vina,- domačega iz

delka, dobite na kozarec ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus- < 
nim prigrizkom. 
Se pnporo6am,o! 

Zavarovalnino 
proti 

Ognju, tatvini, 
avtomobi lsk im nesrečam 

itd. 
preskrbi 

J A N K O  N. ROGELJ 
6208 HCllADE AVE. 

POKLIČITE; 

ENdicott  0718. 

C H R I S T ^ S  S E A i S  

White City Lunch 
JOHN SU8TARSIC, lastnik 

623 E. 140 St. 
Pish Pry vsak petek večer i n  ob 
sobotah kokošja večerja. Godba igra 

vsak petek i n  soboto večer. 

• 
• 
• 
• Kupujte vojne bonde! * 

i 
. Protect Your Home 
from Tuberculosis 



STRAN !i 

NAPOLEONOVA 
TAJNA LJUBEZEN 

Zgodovinski roman 

Ceoar j e  molčal. Sočutje ga je  
prevzemalo ob misli na to kras
no, čisto ženo, ki se j e  vdajala 
v vse, k i  se j e  bila zaradi njega 
vsega odrekla in ki se j e  moral 
za neltžtj časa ločiti od nje, ker 
j e  tako! terjala njegova pot na
vzgor. » -

To j e  edina ženska, ki me je  
k d a j  ljubila, j e  čutil sam pri se
bi. 

Obrnil se j e  k nji  n se zavzel, 
ko jo j e  videl mahoma mirno, 
sproščeno, da, skoraj veselo . . 

Prav t a  trenutek j e  bila za
čutila, kako se je  pod njenim sr
cem prvič zganil Napoleonov o-
trok. 

Slovo za zmerom?, 
Ur^ njenega odhoda j e  prišla. 

Zvečer je. Marija Walewska je  
še enkrat obhodila hišo in vrt, 
nato se j e  zatekla v svoj mali, 
z belim kašmirjem opeti budoar, 
k jer  so vsi predmeti, ki j i  pome
nijo življenje, ,k pisalni mizi, 
k jer  jie spisala toliko pisem Na
poleonu, k stojaly, kjer j e  
neuko roko pač stokrat izkuša-
la ujeti njegovo sliko. Na te j  
pregrogi pred kaminom sta se
dela in gledala v ogenj. Govori
la sta, ali pa molčala. A tudi 
molk j e  družil njuni srci. 

Skozi okna pada bleda večer
na svetloba. Dnevi se že daljša 
jo, konec marca je, in nebo je 
še Bvetlo. Tu j i  j e  pokazal svo
jo zvezdo. Ali bo še videla nje
no iskrenje, preden se odpelje? 
Ali jo bo našla v mrzli megli na 
severu, k jer  še kraljuje zima? 
Mraz izpreletava Marijo Walew-
sko, ko misli na mrki walewiski 
grad, ki ga z vseh strani obda
ja jo  močvirja in jelovi gozdi 
Tam n a j  živi in čaka . . . 

Česa n a j  čaka? Vrnitve? Dasi 
zaupa vanjo, j e  vendar že izku
sila toliko razočaranj, da se bo 
j i  snovati načrt za prihodnjos 
. . .  Ali se bo vrnila? . . . Kdo 
ve? . . . Cesar j e  odkritosrčen 
Niti nje niti otroka se ne bo ho 
tel odreči. Toda Marija Walew 
aka sluti njegovo notranje do
gajanje po tisoč znamenjih, 
&nske ne morejo prevatiti. 
Zadnje tedne se je  polastil Na 
poleona nezmeren ponos. Niko
li prej  se ni tako žavedal svoje 
veličine. Omamila ga j e  misel 
da bo gosposko stopil v družino 
kraljev in s tem, da zmeša kri 
korziškega povišanca s krvjo 
Habsburgov-Lotarinžanov, po
daljšal svojo dinastijo skozi ves 
srednji vek, t j a  gor do Karla 
Velikega, čigar silna postava 
mU j e  že deset let vzor. 

Kdo ve, ali ta  pijanost, ki jo 
le slabo skriva, ne bo trajala 
dalj, nego pričakujejo, in ali 
Napoleon ne bo podlegel vplivu 
mlade, ljubeznive, lepe žene? 
Marija Walewska odhaja, ona 
firihaja. In boj j e  tako neenak, 
ako j e  ena daleč, druga pa bli
zu! , . . 

Iz teh mračnih misli jo iz
trga sluga, ki j i  pride nazna
niti vojvoda Otrantski prosi, 
n a j  bi se j i  smel pokloniti. 

"Oprivek imam", de Marija, 
'*ne utegnem g a  sprejeti. Popro
site ga* n a j  mi piše." 
. K a j  hoče od nje? Ali bi jo 

rad spet mučil? S a j  se odprav
lja. Odhaja, kakor j i  j e  grozil, 

O vsem, kar se j e  bilo zgodi
lo med njo ia Pouchejem, j e  iz 
sramu molčala tako proti Napo
leonu kakor proti Duroču, ko 
j i  j e  ta  poročal o Fouchejevem 
nastopu v tajnem svetu. Svoje
mu staremu prijatelju j e  zaupa-
^ le touko, da se boji vpliva te
g a  "hudobneža" na cesarja. 

"Ne skrbite," j i  j e  odgovoril 
iHSji dvomi maršal, ki j e  bil u-
jganil Napoleonove misli. "Nje
govi dnevi so sešteti." 

_Sovraštva skoraj ni zmož-

žametast turban, š e  enkrat se 
ozre po vseh rečeh, ki so vide
le njeno srečo in j i  jih mora za
pustiti. Nato gre dol̂  v salon. 

Kmalu potem vstopi Napole
on z Durocom. Dolgo stiska Ma
rijo Walewsko k sebi, nato sede 
zraven nje. Na drobno jo izpra-

E N A K O P R A V ,  N O  

prostorno kočijo, ki na j  jo od
pelje na Poljsko. Najprej spusti 
v voz kneginjo, brata in Dašo. 
Nato mirno poda Durocu roko. 

"Zdravi ostanite, prijatelj. 
Tudi vi me ne boste pozabili." 

Višji dvorni maršal se priklo
ni. V svoji presunjenosti ni zmo-

11. decembra, 1942. 

na. Toda Pouche se j i  do skraj
nosti studi. Kolikor je  na nji, j e  
trdno odločena, da se nikoli več 
ne sreča z njim. 

Sluga se vrne. 
"Vojvoda mi je  naročil, n a j  

povem vaši prevzvišenosti, da i-
ma njegov obisk samo namen, 
posloviti se, in vam voščiti sreč
no pot." 

Toda moti se. Fouche ni izmed 
tistih, ki znajo biti samo prija
telji ali sovražniki. Odkar se mu 
je  posrečilo, da j e  ubranil Na
poleonovo poroka z grofico, ču
ti do te spoštovanje, kakršno 
izkazuje samov značajnim lju
dem. Celo nekakšno obžalova
nje se oglaša v njem. Gospa 
Walewska morda ni zaslužila, 
da se j e  boril proti nji. Prema
gana je  in odhaja . . .  za zme
rom, misli Fouche. Razdejal j i  
je  življenje . . . Nikakega zado 
Mčenja ne čuti nad tem. ^edolo 

ša o njenem zdravju, j i  svetuje, odgovoriti na preprosti sta-
na j  bo previdna, in znova terja y katerem je  komaj čutiti 

grenkobo. 
Zdaj vstopi tudi ona. Bič tles-

ne . . . Marija se nagne skozi o-
kno. Napoleon se j e  odkril in 
pravi: 

"Do svidenja, Marie, da svi
denja!" 

Z roko ji  mahhe. Nato se 
zdajci ^dvrne. 

, Duroc da kočijažu znamenje. 
Težka kočija se premakne. Ko 
zavije okrog vogala, pomaha 
drobna roka z rutico: bjela lisa 
v mraku. Samo Duroc jo opazi. 
Cesar si z rokavom raztreseno 
pogladi klobuk, ga dene na gla
vo, seže višjemu dvornemu mar
šalu pod pazduho in krene k 
svojemu vozu, ki čaka v slepi 
ulici. 

"Vidiš, Duroc, to je  edina 
ženska, ki »me je  kdaj ljubila." 

Globoko vzdihne. 
"In zdaj, ko že mora biti, se 

vrnimo k vladarskim oprav
kom." 

čno in nejasno čuvstvo spošto
vanja ga j e  prignalo v Houa-
sayevo ulico , . . 

Ne čudi se, da ga Marija Wa
lewska noče sprejeti. Prav ima. 

pobešeno glavo zapusti njeno 
hišo. 

Kneginja Jablonowska j e  pri 
Mariji Walewski. Cesar jo je  
naprosil, na j  spremi svakinjo 
na Poljsko in ostane pri nji. 

"Potna kočija čaka", j e  re
kla gospa Jablonowska. "Za-
prežena je  s šestorico konj iz 
cesarskih konjušnic. Prtljago že 
nakladajo. Ali nimaš ničesar, 
kar bi še hotela vzeti s seboj, 
Marija ?" 

Marija zmaje z glavo. 
*'Moraš se pripraviti. Čas hi

ti; cesar utegne vsako minuto 
priti." 

Marija Walewska da svakinji 
in Daši, da j i  ogrneta širok 
plašč z ovratnikom in nadeneta 

od nje obljubo, da mu bo vsak 
dan pisala. 

"Potrpi mala Marie, najina 
ločitev ne bo izpremenila mojih 
čuvstev. Ne misli na nič, kar bi 
te utegnilo težiti ali žalostiti, 
misli le na najino svidehje. Sa j  
je samo nekaj mesecev! Prav 
kmalu te pokličem nazaj . . . 

"Oh — to želim iz vsega sr
ca. Vsako uro bom pripravlje
na, da ge vrnem. Odhajam, ker 
vi tako hočete; a dokler moram 
biti daleč od vas, bo moje živ
ljenje žalostno!" 

"Kaj?  Mar nimaš zaupanja 
vame? Ljubim te, Marie, in ne 
bom mogel dolgo strpeti brez 
tebe. Moja ženitev j e  potrebna, 
sama veš, a moje srce je  proti 
nji  ravnodušno. Samo na tebi, 
na tebi edini visi moje srce. Ali 
morda dvomiš o svoji skorajš
nji vrnitvi? Ali hočeš slišati 
prisego ?" 

Nežno mu je  stisnila roko. 
"Ne, sire, nikar prisege. Za 

svojo vrnitev hočem biti dolžni-
ca samo želji vašega srca, ne-̂ o-
pominom vesti. Bodite mirni. 
Vaša mala Marie bo pametna in 
ne bo še povečavala vaših skr
bi." 

Pripravljena je, da zapusti 
hišo. Napoleon jo potegne k ok
nu, skozi katero pada poslednja 
svetloba dne, jo podrži v obje
mu in se j i  zagleda v obraz, š e  
enkrat vidi visoko, gladko če
lo, lepo začrtane obrvi, velike 
sinje, sanjave oči, v katerih j e  
tolikrat iskal odsevov ljubezni. 
Njena rožnata usta vidi, majce
no znamenje na njemem licu. 
Koliko mladosti, ljubkosti in 
čuvstva! Zdaj % mora poslo
viti od vsega, kar ljubi . . .  Po
slednji objemi . . .  Le s težavo 
zadržuje Marija solze in se hra
bro izkuša smehljati. Potem 
krene, oprta na cesarja, po 
stopnicah nizdol, ter obstoji pred 

v noc. 
Marija 

Potna kočija drdra 
Laczinski dremlje, in 
Walewska drži veke zaprte, ka
kor da bi spala; tako se varu 
j e  kneginjinega blebetanja. 

Spominja se dne prekipeva
joče navdušenja, ko je v Varšavi 
metala Napoleonu cvetlice s 
svojega balkona. Samo tri le
ta so minila od tistih dob. V 
tem času j e  spoznala najglob
ljo ljubezen ter vladala srcu in 
čutom gospodarja sveta. Zdaj 
jo pogum zapušča. Neskončno 
globoko, nepremagljivo obžalo
vanje j i  prevzema duha . . .  

Sama j e  kriva, da j e  morala 
oditi . . Lahko bi bila ostala, 
če bi bila poslušala Foucheja . . 
Toda odbila ga je  in ga razja
rila, zoper sebe. Lahko bi bila 
ostala pri Napoleonu in bi bila 
zdaj njegova družica za zme
rom, njegova žena . . ^ 

(Dalje prihodnjič) 

Mandel's Shoe Store 
boste dobili najbolj kompletno izbiro sli per j ev in najnovejšo modo. Ti so naj
bolj idealno božično darilo za vsakega člana družine. 

Mi smo tudi pripravili krasno zalogo obuvala za moške in ženske. Zdaj j e  
čag, da kupite, dokler Se lahko izberete ysako mero. 

Oglasite še pri nas in vprašajte za naš lep koledar. 

Mandel's Shoe Store 
KJER STE ZAGOTOVLJENI, DA VAM BODO ČEVLJI IZVRSTNO 

PRISTOJALI 

6107 St. Clair Ave. 

1893 1942 

Naznanilo in zahvala 
žalostni  i n  potrtega srca n a z n a n j a m o  v s e m  sorodnikom in  pr i jatel jem, 

d a  j e  umrla  naša l j u b l j e n a  soproga i n  draga, dobra  mat i  

IVANKA TOMSIC 
^ (rojena Mestek) 

, Zatisnila j e  s v o j e  b l a g e  oči, prev idena  z sv. zakramenti  z a  umirajoče, 
p o  10 mesecev dolg i  i n  mučni  bolezni,  d n e  19. novembra.  Pogreb s e  j e  
vršil i z  Joseph Želetovih pogrebnih prostorov d n e  22. n o v e m b r a  v cerkev 
sv. Kristine n a  222. cesti ter o d  t a m  n a  Calvary pokopališče, k j e r  s m o  
izročili n j e n o  truplo v naroč je  materi  zeml j i .  

R o j e n a  j e  b i la  21. m a j a ,  1893 leta v vasi  Metulje, f a r a  Bloke na  
Notranjskem. 

V dolžnost si  štejemo, d a  š e  tem potom n a j l e p š e  zahva l imo vsem 
sorodnikom i n  pr i ja te l jem z a  krasne vence cvetja,  k i  ste g a  položil i  h krsti 
naše l j u b l j e n e  pokojnice.  T a  dokaz  v a š e  l j u b e z n i  napram n j e j  n a m  j e  b i l  
v ve l iko  tolažbo. Zahvalo  n a j  s p r e j m e j o  sledeči:  Mr. i n  Mrs. Frank  Mestek 
i n  družina, Mr. i n  Mrs. Frank Shry Sr. i n  družina, Mr. i n  Mrs. Frank 
Shry Jr. i n  družina, Mr. i n  Mrs. Joseph Rogely i n  družina, Mr. i n  Mrs. 
Jack Mavko i n  družina, Mr. i n  Mrs. Matt Mavko i n  družina, Mr. i n  Mrs. 
Valentin Mavko i n  družina, Mr. i n  Mrs. Joseph Tomsek, Mr. i n  Mrs. 
A n t o n  Brgoch i n  družina, Mr. i n  Mrs. John  Hrovatin i n  družina, Mr. in  
Mrs. Frank  Smerdel, E. 53 St., Mr. in  Mrs. A n t o n  Gobec, Mr. i n  Mrs. 
Irwin Blum, Mr. i n  Mrs. Frank  Zupančič, Mrs. Nagel i n  sinovi, Mr. i n  Mrs. 
George Gabel  in  sin, Mr. i n  Mrs. F r e d  Zupančič i n  sin, Mr. i n  Mrs. John 
Jamnik, Mr. i n  Mrs. Joseph P. Strand, T o y  Dept. Bailey's Co., Employees of 
t h e  Automat ic  Screw Machine Co., Thompson  Products Co. Group 40, 3rd 
Shift, Miss Marge Coladangelo, Miss V i n n i e  Sanzo, School Students of 
Euclid Central High School, Mrs. Granda, društvo V ipavsk i  r a j  št. 312 
S.N.P.J. 

D a l j e  srčna hva la  vsem, k i  s o  daroval i  z a  sv. maše, k i  s e  b o d o  brale 
z a  m i r  duši  pokojne.  Zahvalo  že l imo izreči s ledečim:  Mr. in  Mrs. John 
Hrvatin, Mr. A .  Gobec i n  družini, družin i  Smerdel, Miss Helen Sedmak, 
Mr. i n  Mrs. Matt Mavko, Mr. i n  Mrs. Jack Mavko, Mr. i n  Mrs. Valentine 
Mavko, Mr. i n  Mrs. Joseph Vihtelich, Mr. i n  Mrs. Nose, Mr. Joseph 
Zakra j iek,  Mr. Shehank, Mr. Frank Istenich, družini  Valencic, Mrs. A n a  
Otoničar, družin i  Kosmerl, Mrs. Mary Mausar, Mrs. Praznovski, Mrs. 
Marie Koss, Mr. i n  Mrs. Velkovar,  Mr. i n  Mrs. J o h n  Gabrenja,  družini  
A n t o n  Mlakar, Mrs. Colman, družin i  Lipovetz, Mr. i n  Mrs .L. Fortuna, Mr« 
in Mrs. Joseph Brodnik, Automatic Screw Machine Boys, Group 4 0  
Thompson Products, Mr. i n  Mrs. John Sterle, iz Madisona, O., družini 
Kocman, Mrs. Mlakar i z  Madisona, O., Mrs. Louise Potokar, družin i  A .  
Zdesar, Mr. i n  Mrs. Gainor, Mrs. Pach, Mrs. Repasky, Mr. i n  Mrs. L. 
Gornik, Mr. i n  Mrs. J. Sadar, druž in i  Roberts, Mr. i n  Mrs. R. Otoničar, 
družini  Bicman, Mrs. Dežman, Slov. ženski  z v e z i  št. 32. 

Hvala  vsem, k i  so d a l i  s v o j e  avtomobi le  brezplačno v poslugo pri 
pogrebu i n  sicer: Mrs. Mlakar, Mr. F r a n k  Smerdel, Mr. Jack Mavko, Mr* 
Majcen, Mr. A r t  Antaskow,  Mr. Mack Tench, Mr. Louis Starman, Mr. 
Joseph Zele. ' 

D a l j e  hva la  vsem, k i  so  prišli  kropit  pokojno,  k o  j e  ležala n a  mrtva
š k e m u  odru  ter vsem, k i  s o  j o  spremil i  n a  n j e n i  z a d n j i  zemel j sk i  poti  n a  
mirodvor.  

Našo zahvalo  n a j  s p r e j m e j o  Joseph Žele i n  s inovi  pogrebni  z a v o d  za  
vzorno  u r e j e n  pogreb  i n  n a j b o l j š o  vsestransko poslugo. Hvala  čst. g* 
ž u p n i k u  A .  Bombachu z a  o p r a v l j e n e  cerkvene pogrebne  obrede. Hvala 
tud i  pogrebcem o d  društva V i p a v s k i  r a j  i n  Slov. ženske  z v e z e  št. 32, k i  
s o  nosil i  krsto. 

Prav posebno zahva lo  n a j  s p r e j m e j o  naši  dobr i  sosed je  z a  v s o  po
m o č  i n  tolažbo v d n e h  bolezni  i n  smrti. 

A k o  s e  j e  i m e  katerega pomotoma izpustilo, k i  j e  n a  ta al i  oni  način 
prispeval, n a j  n a m  b lagovol i  oprosti ter s e  m u  isto na j l epše  zahvalimo. 

Ti, l j u b l j e n a  soproga i n  dobra  mama,  p o č i v a j  v miru  v h l a d n i  zemlji* 
Pustila si nas  ter odšla t ja,  odkoder  n i  povratka. Mi s e  T e  b d m o  v e d n o  

spominja l i  s hvaležnostjo,  l j u b e z n i j o  i n  molitvi jo,  dokler se. enkrat n e  
sn idemo n a  k r a j u  večnega miru  i n  b laženstva—nad  zvezdami .  

Žalujoči  ostali:  ! 

ANTON, soprog 
A N T O N  ml., JOSEPH, JENNIE i n  F R A N K ,  otroci 

F R A N K  MESTEK, brat  v Durango, Colo. 
V stari domovin i  zapušča očeta, polbrata Petra i n  Karla, 

polsestro Nežo  i n  v e č  sorodnikov. 

V Euclidu, Ohio, d n e  11. decembra, 1942. 


